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Resum: Lautor ens mostra I'evoluci6 del cognom Satorra i les seves diverses variants des de 'Edat Mitjana
tot arribant fins a 'actualitat, quan trobem el cognom Sotorra a través d’un exhaustiu treball genealogic.
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Resumen: El autor nos muestra la evolucién del apellido Satorra y sus diversas variantes desde la Edad
Media llegando hasta la actualidad, momento en el que encontramos el apellido Sotorra a través de un
exhaustivo trabajo genealdgico.

Palabras clave: Bautismo, evolucién, genealogfa, matrimonio, Satorra, Sotorra.

Abstract: The author shows us the evolution of the surname Satorra and the diverse variants from the
Middle Ages coming up to the current importance, moment in which we find the surname Sotorra across
an exhaustive genealogical work.

Key words: Baptism, evolution, genealogy, wedding, Satorra, Sotorra.

Résumé: Lauteur nous montre I'évolution du nom de famille Satorra et ses diverses variantes du Moyen
Age jusqua 'actualité, moment ott nous retrouvons le nom de famille sous la forme Sotorra, 4 travers d’un
exhaustif travail généalogique.

Mots clés: Baptéme, évolution, généalogie, mariage, Satorra, Sotorra.
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El cognom Satorra. Del seu origen a I’actual Sotorra

Evolucié del cognom Satorra

Des de que el mén és mén, home ha tingut la necessitat de donar nom als éssers i a les coses. D’aquesta
manera es posa de manifest en la seva sola enunciacié la diferencia entre un cosa i una altra. Es pot dir
que en el fet de posar nom a cada cosa es manifesta un desig, una voluntat, i a més es vol distingir una
cosa d’'una altra, i identificar-la mitjangant la manifestacié d’una idea concreta, un simbol identificatiu,
un desig personal, una definici6 propia, o bé una comparanca entre altres. Val a dir que aquest sistema de
denominacié ampliat i detallat en els seus conceptes perdura i perdurara a través del temps.

En el conjunt de noms que s’han anat donant a les coses per poder-les anomenar i distingir, hem de tenir
present un aspecte important com el nom i el cognom que al llarg de la historia shan anat donant a les
persones per la necessitat de poder-s’hi dirigir i perque es puguin identificar.

Fig. 1 Signatura de Guillem Satorra

En un principi una forma de poder-se identificar no era altra que el de fer referéncia a la tribu de pertinenga
o procedeéncia concreta: els romans ja portaven noms de fonts, uns noms simbolics que manifestaven
qualitats, Iofici, o si era esclau, militar, etc. Els grecs utilitzaven sovint com a complement del nom, hi

sobre el lloc de procedéncia.

A Pedat mitjana els noms que fins aleshores anaven sols es van comengar a fer combinant el nom dels pares
amb el dels fills. Per exemple sén noms ben coneguts i de referencia els dels comtes de Barcelona: Ramon
Borrell, Berenguer Ramon I, Ramon Berenguer I, Ramon Berenguer 11, Berenguer Ramon II, Ramon
Berenguer III. I d’altres també hi van afegir el lloc de procedéncia, com Galceran de Pinds, Ramon Folc
de Cardona, etc.

Un cop entrat en els nostres temps, ja es posen cognoms de tota mena i es poden trobar noms amb significats
ben diferents, com poden ser els procedents de llocs, els demostratius de coses, els que duen nom d’animals, de
fruites, de verdures, de mesos de 'any, d’oficis, de flora, de muntanyes, de pobles, de castells, de masos, etc.

Molts d’aquests cognoms al llarg del temps i per diverses raons, moltes sense explicacié, sén modificats

amb diferents grafies, de vegades afegint, traient o canviant lletres com, b per v, g per j, a per o, o per u,
i d’altres, fins i tot arribant a canviar la fonética, com Zaplana per Saplana, Zaforteza per Safortesa. Aix{
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un mateix cognom pot tenir diferents grafies utilitzades per la mateixa familia, per exemple Montblanch,
Muntblanc, Momblanc, Ferrer, Ferré, Farré, Gasull, Gasulla, Gazulla, etc.

Hi ha un procés evolutiu que fa canviar les coses, entre les quals hi ha els cognoms. Tal vegada la dificultat
dels escrivents per entendre el nom que li deien, la incultura, una cal-ligrafia clara per qui la feia i dificultosa
d’interpretar per qui I'havia de llegir després, poden ser motius suficients per produir aquestes modificacions.

Com s’ha dit abans hi ha cognoms que a través del temps han sofert diverses modificacions en la seva grafia
original. En el cas concret del cognom original Satorra, motiu d’aquest treball, es poden veure variants
com aquestes: Sotorra, Sutorra, Satorre, Satorres. Malgrat tenir coneixement d’aquestes variants, he centrat
Iestudi en el cognom Sotorra, ja que disposo de la genealogia prou completa de la meva familia, i perqueé de
la documentacié que es mostra, tinc la certesa de I'evolucié del cognom a partir del moment del canvi fins
a dia d’avui. Tanmateix sembla que el cognom Sutorra, pel que es pot veure en els registres de baptismes,
podria tenir el mateix origen que I'anterior.

No sempre és facil poder saber el moment en queé es produeix la modificacié de la grafia del cognom,
sobretot quan és un fet que normalment ja queda alterat per sempre. Per saber per qué i quan es va produir
la modificacid, ha estat necessari fer 'estudi complet des del principi. No s'ha fet lestudi de les altres grafies
ja que necessiten un estudi genealodgic a part.

En el cas del cognom Sotorra, sha de comengar per Iorigen llati, que el trobem en molts documents. El
primer que tinc documentat és del 13 de novembre de 11481, que signa Guillelmi de Turre. Després de
la denominacié llatina es produeix I'evolucié cap al catala amb la grafia Za i Ca. El pergami que tot seguit
comentaré té un especial interes d’estudi ja que considera totes les grafies esmentades.

Hi ha un pergami de referéncia datat de I'l d’agost de 1335 d’una concordia feta entre la prepositura de
Solsona i Bernat Zatorre, fill d’Arnau de Turri2. Analitzant aquest pergami es pot veure de manera molt
aclaridora I'evoluci6 de la grafia del cognom. Podem veure com l'escriva del document fa servir diferents

1. 1148, novembre, 13. Ramon de Josa, la seva muller Estefania i el seu germd Pere donen a Santa Maria de Solsona la
part que tenen amb Ricard en feu per Santa Maria a Timoneda, al lloc anomenat Malomana; és a dir, els censos que
reben de Gilabert, de Ramon Garler i de Guillem Oromir. (Perg. ADS., Diplomatari de I'Arxiu Diocesa de Solsona p.
396)

2. 1335, Agost, 1. Concordia feta entre la prepositura de Solsona, representada pel seu preposit Bernat, d’'una part, i
Bernat Zatorre, fill d’Arnau de Torre de Solsona, i la seva dona Sibil-la de I'altra part, sobre el feu i la potestat del castell
o puig de Terrassola, fent d’arbitres Ramon Sastre, llicenciat en lleis, habitant de Cervera, i Bernat de Fontanes, prior
de I'església de Solsona.

Bernat Zatorre afirma que la casa (domus) de Marfa (Solsones), on habita, la té en alou, mentre que el preposit afirma
que pertany al seu castell de Terrassola i que els pertany segons certs documents que aporta.

Els arbitres fallen com a senténcia que, malgrat que el matrimoni de Bernat de Torre i Sibil-la tenen la casa de Marfa en
franc i lliure alou, han de donar potestat al dit castell de Terrassola. La casa és, doncs, sota feu i jurisdiccié del preposit
de Solsona. Per tant aquesta casa no pot rebre el nom de castell ni pretendre drets de castell. Fallen que la casa és dins
el terme de Terrassola i que Bernat Catorre ha de fer homenatge per ella al preposit sobre els Usatges de Barcelona i els
Usatges de Catalunya.

La sentencia es falla el dia de la festa de Sant Miquel, dimarts, 1 d’agost de 1335, sota els testimonis Guillem Oliver,
jurispérit de Cervera, Ramon Guerau, Arnau de Torre, pare del dit Bernat, i Pere de Santpong, de Solsona; Berenguer
de Vilar, draper, i Guillem Sola de Solsona.

El document és autentificat per Solsona Miravé, notari de Solsona per I'autoritat del preposit de Solsona.
p p prep:
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El cognom Satorra. Del seu origen a I’actual Sotorra

grafies per enunciar els personatges. Lanomena Bernat Zatorre fill d’Arnau de Turri, més endavant diu
Bernat de Turri, i acaba dient Bernat Catorra. El pare, Arnau de Turri, manté el cognom d’arrel llatina de
Turri cada cop que és esmentat en el document, fins i tot a 'hora de la signatura. Tanmateix I'escriva fa
servir evolucié de les tres grafies del cognom per anomenar en Bernat, la forma llatina de Turri i també la
grafia arcaica de Zatorra i Catorra.
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Fig. 2 Concordia de 1335 entre la prepositura de Solsona i Bernat Zatorre

De I'evoluci6 que hem vist del cognom en les diferents grafies manifestades en el pergami comentat s’esdevé
el comentari segiient:

Satorra = De Turri (de la Torre), on “sa” és I'article arcaic derivat d’'TPSA.

IPSA>PSA, pero el grup consonantic ps- és estrany en catala antic i es converteix en el més usual ts, pronunciat
d’aquesta manera i representat graficament per z- o cz- i més endavant per ¢-. Aquesta consonant s'assimila
en essa sorda i escrita s-, tot i que en els documents continua apareixent la grafia z o ¢, per pur arcaisme, que
no respon a la prondncia real s.

Abans de 1.200 la ¢ era una africada, gairebé t+s, el so que fonéticament representem per s. Avui és idéntic al
d’una s sorda, en tot el territori lingifstic. 4 La confusi6® d’aquest so amb la s sorda, s'esdevingué primer en el segle
XIII al llarg de la costa i en tota la seva llargada, des del Rossell6 fins a Valencia. Perd per aquest temps la major
part del territori catald, incloent-hi alguns trossos valencians, llavors pronunciava encara la ¢ com a africada.

3. Africat, -ada del llatf affricatus, fregat. Es diu del fonema que en la seva realitzacié genética combina molt estretament una
oclusié i una fricassio realitzades en el mateix lloc o molt proper, i amb els mateixos drgans. Gran Larousse Catala.

4. Joan Coromines, Entre dos llenguatges, Curial, Barcelona, 1976-1977, p. 14.

5. Tbid., p. 16
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Fig. 3 Quatre signatures de diversos familiars

Un cop acabada la transicié llatina passant per laz i la ¢, arriba ’hora de veure el moment de la modificacié
del cognom Satorra a Sotorra, alteracié provocada, com en altres casos, per la ignorancia o deixadesa de
notaris, copistes i rectors de parroquies, que han grafiat errdniament els noms que les seves oides, mal
avesades, captaven de llavis dels clients i parroquians, com ara s’exposa.

El 17 d’abril de 1740 se celebra a Reus el matrimoni entre Joseph Satorra Cots i Cecilia Gili®, i d’aquest
matrimoni nasqueren vuit fills, els quals foren inscrits en els llibres de registre de baptismes amb el cognom
Satorra, excepte en Joseph, que fou inscrit el 23 de juliol de 1750 amb el cognom Sotorra. Joseph Sotorra
Gili’.
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Fig. 4 Registre de matrimoni de Joseph Satorra Cots amb Cecilia Gili

6. Arxiu de la Parroquia de Sant Pere de Reus (APSPR), Llibre de matrimonis nim. 4, p. 207.
7. APSPR, Llibre de baptismes nim. 9, p. 225, reg. 231.
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El cognom Satorra. Del seu origen a ’actual Sotorra

Transcripci6:

“Als 17 dies del mes de abril de 1740 jo Francisco Ferrer prevere y vicari de la present Iglésia de St. Pere de la vila
de Reus Camp y Arcabisbat de Tarragona publicadas las tres solites monicions segons forma del S.C. 1. interrogats
los contrahents del miituo consentiment y entre aquell entrevingui personalment a la celebracid del matrimoni
Uegitimament per y contret per paraules de present en fas de Sta. Mare Igla. , per y entre Joseph Satorra fadri
teixidor de lli de la vila de Reus del Camp y Arcat. de Tarragona, fill llegitim y natural de Francesch Satorra
també teixidor de lli de dita vila y de Theresa Satorra y Cots muller sua vivint de part una := Ab la honesta
Cecilia Gili donzella filla llegitima y natural de Onofre Gili sabater y de Cecilia Gili y Ballart muller sua vivint
de part altre foren presents per testimonis Carlos Rodon teixidor de lli y Francesch Bigorra pagés tots de Reus.
Caplirol]s en poder de Gay not. pub. de Reus. Han rebut missa...”.
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Fig. 5 Reglstre de baptismes de ]oseph Anton, Francisco, Sotorra Gili

Transcripci6:

“Als 23 de juliol de 1750 fonch batejat en estas fonts babtismals de la Igla. Parroquial de St. Pere de la de Reus
camp y Arquebisbat de Tarragona per mi Jph. Puig prevere y vicari de dita Igla, Joseph Anton, Francisco, fill
Uegitim y natural de Joseph Sotorra, teixidor de lli y de Cecilia Gili conjuges PP Joseph Gili valé [=veler] y
Maria Sotorra y Forgas, tots de dita vila”.

Malgrat que els pares del nou nat sén en Joseph Satorra Cots i Cecilia Gili, el prevere que fa el registre de
baptismes, fa constar en el marge del llibre el cognom Sotorra, a més malgrat que el pare manifestaria dir-se
Satorra, en el text del registre també li posa Sotorra.

El 19 de febrer de 1764 se celebra el matrimoni entre Joseph Satorra Gili i Maria Mestre®.
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Fig. 6 Registre de matrimoni de Joseph Satorra Gili i Maria Mestre i Grau

Aﬁm@;

36



Jordi Sotorra i Montblanch

Transcripci6:

“Als 19 Febrer 1764 Jaume Sarda vicari de Reus asisti a la celebracid del matrimoni que servant lo orde del
S.C.T. celebraren Joseph Satorre menor teixidor de lli fadri de la vila de Reus, fill de Jph Satorre teixidor de lli y
de Cecilia Gili conjuges y Maria Mestre donzella en Reus habitant filla de Riudecols y de Manuel Mestre pagés
y de Maria Satorre y Grau y ans Mestre conjuges TT Joan Mas espardenyer y Joseph Mird teixidor de Ui, tots de
Reus = Capitols = Anton Navarro Not[ari].

En Joseph, malgrat que en el llibre de baptismes esta registrat com a Joseph Sotorra, anys més tard, en el
llibre de matrimoni esta registrat com a Joseph Satorra, la qual cosa vol dir que malgrat I'errada del registre
de baptismes va mantenir el cognom Satorra. D’aquest matrimoni nasqueren vuit fills, els quals foren
registrats de la seglient manera: un com a Sutorra, dos com a Satorra i cinc com a Sotorra.

Registre de baptisme de Pere, Joseph, Roch Sotorra Mestre:
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Fig. 7 Registre de Baptismes de Pere, Joseph, Roch Sotorra Mestre
Transcripcié:

“Dia setse de agost de mil set-cents vuitanta-vuit: en las Fonts baptismals de la Església parroquial de S. Pere de
Reus Archebisbat de Tarragona fou batejat per mi Anton Andreu Pbre y vicari de dita Parroquia Pere, Joseph,
Roch, nat lo mateix dia a les onse del mati fill llegitim y natural de Joseph Sotorra Teixidor de lli de Reus y de
Maria Mestre de Riudecols conjuges en Reus habitants. Padrins Pere Martorell fuster de Constanti y Maria
Marrorell de Reus, Avisats parentiu y doctrina...”.

Aquest detall de les diferents grafies del cognom queda molt pales en el casament d’en Joseph Sotorra
Mestre amb Jacinta Vilaseca, on es pot veure amb molta claredat en els capitols matrimonials fets el 27 de
juny de 1819 en poder del notari Pere Gai, on els testimonis el signen de diferent manera. Es pot veure
en el document que segueix, que hi ha dos Satorra, un Sutorra i un Sotorra. Pel document que disposo,
en Pau segur que és el seu germa d’en Joseph; i els demés, pels indicis que tinc, suposadament també sén
germans.
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Fig. 8 Document referent a Pau Satorra

8. APSPR, Llibre de matrimonis nim. 5, p. 18, reg. 16.
9. APSPR, Llibre de baptismes nim. 14, p. 47, reg. 463.
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A partir d’aqui, els segiients naixements i matrimonis ja foren com a Sotorra quedant el cognom modificat
ja per sempre. Larbre genealdgic de Satorra/Sotorra, que es mostra tot seguit, és molt més extens, perd és
suficient per veure les variacions de les grafies fins a dia d’avui.

Arbre Genealogic de Satorra - Sotorra

Petrus de Turri

MNv 1.222 + v 1,292

Ramon Vescomte de Cardona

li dona el mas de la Torra 1264
Cavaller | Castla de Cardona___|

[F'eln.ls de Tumi |
| Nv 1.252 Tt 13-6-1323
| 1* muller Romie

| Raimundl..:s __J

Berengarius de Turri
Nv 1.282 +v 1357

Berangari Zatorra
v 1312 +v 1386

Berengari Ca Torra

My 1342 +v 1417

|=Guilemona |

Berengari Catorra
Nv 1372 +v 1447
= Gamoneta
Sibil-la Gatorra I ””"”””””””I[“l”
Ny 1406 +v Raymundus Catorra
=Berengari Vierdera Ny 1400 +v 1472
= Maria
Joan Andreu Raymundo Gatorra Antoni Catorra Pere Catorra
Ny 1425 My 1425 + 1492 Mv 1435 +1504 Nv 1418 + 1485
Antonia = Eulalia j = Constanca
= Yolanda
[T
Raymundu Catorra | | Johana Gatorra Migquel Gatorra Pere Catorra Johana Catorra
=Joana + 1506 = Antoni Besch Nv 1460 + 1505 Nv 1472 +v 1506 MNv 1472 +7
= Margarita = Angelina .= Lluis Spital
Agnes Catorra &ns‘ta Catorra | J Guerau Catorra | | Franci Catorra
Johan Tristany [T
Caterina Gatorra Antoni Catorra
Marcus Tarral My 1485 +v
= Elionor
Joan || Miquel Catorra || Angelina
Nv 1510 +v 1572
= Fransina
Jaume || Miquel Catorra | | Gabrel
Nv 1535 +u 1585
= Violant - = Joa

T
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Gabriel Bartomeu Satorra | | Miquel Satorra | | Joana Satorra Serena
+1617 My 1565 +v 1631 B. Rosich
=Caterina Sagues = Elisabeth
Pau | | Antoni | | Joan Satorra || Ramon Pere Pau
Nv 1590 +v 1648
=Bansta Gras
[T TTeTes
Isabel || Magdalena || Josep Satorra Gras | | Salvador | | Elisabeth
M 1636 N 1638 Mv 1650 +v 1691 N 1640
= Maria Marti
Angela Pere |__| Francesc Satorra Marti || Theresa Gertrudis
M 1677 N 1679 Nv 1680 + 1756 N 1682 N 1684
= Theresa Cots
LA TR
Joan M. Rosa | [Joseph Satorra Cots Para Agusti
NA1T17 N 1722 N 1719 + 1773 N 1725 N 1728
= Cecilia Gili
[T
T. Cecllia Francisco || Joseph Sotorra Gili || T. Gertrudis Pere
M 1742 M 1744 M 1750 + 1806 M 1746 N 1748
= Maria Mestre
Teresa || Joseph | | Pere Sotorra Mestre Madalena T. Manuela
N 1770 N 1778 + 1820 N1788+ 7 N 1781 N 1784
= Jacinta \ilaseca
[T TTITeTe
Francisca Joseph || Hipolit Sotorra Vilaseca Maria Jacinta
N 1825 M 1827 M 1831+ 7 M 1828 M 1830
= Catalina Pallarés
Hipalito | | Pedro Sotorra Pallarés Joseph Jacinto
N 1861 N 1863 + 7 M 1866 M 1870
= Francisca Pifiol Montagut
T
Antonia | | Juan Pedro Sotorra Pifiol || José Hipélita
M 1887 N 1880 N 1888 + 1873 N 1892 N 1899
= Josefa Mallafré Gallisa
= Nieves Paduelles Oriols
Pedro Sotorra Marcelino Sotorra Mallafré Josefa Sotorra
= Catalina Arbona | | N 1923 + 1968 || N23-02-1915
a Montblanch Trullen: =Arturo Molinari
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F. Javier Sotorra

Jordi Sotorra Montblanch

Cnistina Sotorra

N 1953 || N1951 || 1966
= Miria Martinez = Joana Julién Sauch = Josep Cassart
= Emilia Yebra Martinez = David Vilches
(TETTTATTNTAL
Patricia Sotorra Jordi Sotorra Julian Henok Vilches
M 1987 LN 1987 18/01/2003
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